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YAK 811.111

OCOBEHHOCTH ABCUTPAHHfICKOFO BAPUAHTA
AHI'VIMUCKOTI O A3bIKA

T'anaxk Coghus Pomanoena,

mazucmpanm || kypca gpunonozuueckozo gpaxynomema,
Hexpymenko Enena bopucoena,

Kanouoam neoazozuyeckKux Hayk,

ooyenm Kagheopvt meopuu u NPAKMUKU nepesooa

I'0Y BO JIHP «JIyzanckuii 20cyoapcmeeHHblil ne0azoZudecKuil
YHUgepcumem)

S3BIK SABISAETCS OCHOBHBIM IIPU3HAKOM M IOKa3aTejaeM KyJbTypbl Hamuu. K
TOMY € $I3bIK TECHO CBSI3aH C pa3IUYHbIMH (PAKTOpaMHM COLHUAIbHOM MU3HU €Tro
HOCHTEJIEH, C X OBITOM, Teorpadueit, ICTOpUEH U KyJIbTYPOH.

ABcTpanuiickue abOpUTreHbl — KOPEHHOE HaceleHue ABCTpaliuu, TOBOPST Ha
ABCTPAIIMICKUX SI3bIKAaX, KOTOPBIE B CBOIO OYEPEb ACIATCS HA OTPOMHOE KOJIMYECTBO
A3BIKOBBIX Ipynn U cemeil. CaMbIM KpYHHBIM SI3bIKOM aBCTPAIMHUCKUX a0OpUTEHOB
SABJISIETCS] — «SI3bIK 3amaiHoi mycTeiHm» (6osiee 7000 roBOpSIIKX), KOTOPBIN AEIUTCS
Ha MHO>KECTBO JIUAJIEKTOB.

Australian English — sro aBcTpanuiickuii BapuaHT aHTJIMHCKOTO SI3BIKA,
KOTOPBIM IIMPOKO PaCIpOCTPAaHEH HA TEPPUTOPUN ABCTpand. UUCIO roBOpsAIIUX a
HEM COCTaBJISIET OKOJIO 15,5 MJTH yenoBeK. AHTTIMUCKUM A3bIK (PAKTUYECKH SIBIIAETCS
POJHBIM 17151 OONBIIMHCTBA HACENEHUS, HE CMOTPS Ha TO, YTO aHTJIMHCKUI HE UMEET
oduLHaAIBHO MponucaHHoro craryca B Koncturyuuu Asctpanuu [1, c. 15].

OO0111en3BEeCTHO, YTO ABCTPATMUCKUN BapUAHT aHTJIMMCKOTO S3bIKA OTIMYAETCS
OT OPUTAHCKOTO. DTH SI3bIKOBBIE OTIIMUUTENIbHBIE YEPThI MOSBUIUCH U3-3a CMEIICHUS
OTPOMHOT0 MHOT000Opa3usi B3aMMHO IOHSTHBIX JMAJIEKTOB B IpoOIecce OOIIEHUs
MIEPBBIX MTOCEJICHIIEB.

HazBanust ¢uopsl u (ayHbl, HEKOTOPHIX MECT U JIOKAJBHOW KYJIBTYpHl M3
A3BIKOB a0OpPUTEHOB AJAaNTUPOBAIUCH AaBCTPATUICKUM aHTIUICKUM, Hampumep
“koala”, “bunyip”, “dingo”. MHorue u3 3TUX CJIOB CTalX 0OJee JOKAIU30BAHHBIMH.
Jpyrue ke cTaju 4acThlOo OOILEro JIGKCUKOHA M YNOTPEOJSIOTCS B MHBIX A3bIKaX,
Harpumep ‘“‘boomerang”, “wallaby”, “kangaroo”u ap. Takke C HCMOJb30BaHUEM
CJIOB M3 SI3bIKOB a0OpUIE€HOB OBLIM Ha3BaHbl HEKOTOpPHIE TOpOAAa W IPUTOPOIbI
ABcTtpanuu. CaMbIM U3BECTHBIM NMPUMEPOM MOXKHO HAa3BaTh CTOJIULY ABCTpPaINHU —
ropoa Kanbeppa. CnoBo «Canberra OTHOCHUTCS K MECTHOMY JUAJICKTy IJIEMEHHU
HraOpu U NepeBOJIUTCS KaK «MECTO BCTPEU».

Bo BpemeHa «3osoron mmxopanku» XIX Beka npous3omu HM3MEHEHUS B
HallMCaHUHM CJIOB M MpPaBUJ HCIOJIB30BAHUS TEPMUHOB, KOTOpbIE MPHUIUIM U3
AHTJIMKACKOTO S3bIKA, HO Y>KE€ CEBEPOAMEPUKAHCKOI0 BapUaHTa. DTH 3aMMCTBOBaHHbIE
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CJIOBa TMO3KE CTaJIM XapaKTEPhIMU JUIsl ABCTPAIMUCKOTO BapHaHTa AHTJIMHCKOTO
s3bIKa, Hanpumep “ace” (“orauunbiii”’), “bonzer” (“xoporo”).

AMEpUKaHCKOEe BJIMSHHUE HaOJII0/1aloCh BO BpeMsi BTopoil MHpOBOW BOMHBI,
KOT'/Ia BOGHHOCITY>KaIllMe YIOTPeOsuid O0bIIOe KOJTUYECTBO TAKUX BBIPAKEHUM, KaK
“you, guys”, “okay”, “gee”, a Takxke depe3 (PUIBMBI, YTO MPUBEIO K IMOSBICHUIO
HOBBIX TEPMHUHOB, HaIpuMep, “cowboy”’, BMECTO MCIOJIb3yeMbIX paHee ‘‘stockman”
win “drover”, 4to 0003HAYaIM YeJIOBEKa, KOTOPBIN Mac OBEI[ U KPYMHBIA poraThiid
CKOT M TaKOW TepMUH Kak ‘“bronco” (“MycTaHr”, BMECTO paHee MCIOJIb30BaBLIEIOC
“brumby” (“nuxas nomans’”).

CymiecTByeT 1Lienas rpyImnia ciioB, B KOTOPOW MPEACTaBICHbI 3aMMCTBOBAaHMS Ha
YPOBHE JIEKCUKU W3 OPUTAHCKOIO M CEBEPOAMEPUKAHCKOTO BapUAHTOB aHTJIMHCKOIO
sa3bIka — “bonanza” — “30510TO€ JHO, MPOIBETAHUE, OpPUTAHCKOE CIOBO “‘motorway”
(“mrocce™) cymiecTByeT Hapsay ¢ amMmepuKaHCKUM “‘freeway”, “biscuit” (“neuenbe”) —
BMECT€ C AaMEpUKAaHCKUM BapuaHTOM «cookie», amepukaHCkoe cJoBo ‘‘truck”
(“rpy3oBHK”), HO OpuTaHCKOE “petrol station” (“OeH3zokosionka”) [2, ¢. 77-80].

Kpome nekcudeckux paznuuuil MeXIy OpUTaHCKUM U aBCTPAIUUCKUM
BapUaHTaX AHMJIMMCKOTO SI3bIKA, TAKXKE CYIIECTBYIOT OIpEICNIEHHbIE OCOOCHHOCTHU
npousHoiieHusa. KoaudecTBO MNpPOCTHIX TJIACHBIX, JIU(PTOHTOB M COTJACHBIX B
aBCTPAIIMIICKOM aHTJIUHCKOM COBMAAaeT ¢ OpuTaHCKUM BapuaHToM. Ho cymiectByer
3HAUUTETBHBIE PACXOXKICHHUS B CHUCTEME TIJIACHBIX 3BYKOB. OOIIYI0 TEHICHIUIO
CIBUTA — 3TO JIBM>KCHUE B CTOPOHY MEPEHUX U 00Jiee 3aKPBITHIX 3BYKOB.

B WHTOHanmMM aBCTPANIMICKOrO BapHaHTa AaHIJIMMCKOTO S3bIKA MOKHO
BBIICJIUTD CJIEIYIOUIME OCOOCHHOCTU: MEHEE PE3KOE MOHMKEHUE U MOBBIIEHUE TOHA
BO BpeMsl BBICKA3bIBaHMsI, MOHOTOHHAs M poOBHasi pedb. M3-3a 3TOoro OputaHckas
WHTOHAIIUS B ATUX K€ BBICKA3bIBAHUSX MOXKET MOKa3aThCsl 00Jiee YMOIMOHATIBLHON U
xuBoi [3, c. 207].

ABcCTpanuiickuit BapuaHT AHTJIMHACKOTO SI3BbIKA XapaKTepu3yeTcs
3HAYUTEIBHBIMU MPOITYCKAMU 3BYKOB U COKpalleHUsMHU. I 4acTo 3TO MOXKET CTaTh
NPUYMHON HEMOHUMAaHUs CMbICIa CKazaHHOro. Ha crepyromux mpumepax MOXKHO
HaIJISITHO TTOKa3aTh HEKOTOPHIC Pa3IMyusl B YIMOTPEOJEHUU CIIOB U MPOU3HOIICHUH:
Air conditioner (Egg nishner), I’ll get you one in a sec (I’ll gechawun inn a sec), Why
don’t you have a cold shower? (Wyne chevva cold share?), Can | have a sandwich?
(Knife a samich?), Good day, mat (G’dye, myte), That’ll be eightninety (Attlebee
aitninee), How much is it? (Emma chisit?) [4, c. 45].

Ha cerogusmnmii 1eHb, ABCTpaiusi — 3TO CTpaHa, KOTOpasi aKTUBHO pa3BUBAET
DKOHOMHMYECKHE U KYJbTYpHbIE OTHOUIEHUS MEXIYy JPYyTUMH CTpaHaMH.
CrnenoBaTenbHO, TOAPOOHOE N3YUEHHUE HE TOJIBKO OPUTAHCKOTO U aMEPUKAHCKOT 0, HO
U aBCTPAJMUCKOTO BapUaHTa AHTJIMUCKOTO $S3bIKA HEOOXOIWMO JUIsl YCIEITHOM
KOMMYHHKAIIMH B JTF000# cepe ero mpuMeHeHus.
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